Elektroninio dokumento nuorasas

STATYBOS RANGOS SUTARTIS Nr. SUT-

Utena 2024-05-

UAB ,Utenos Silumos tinklai“ pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoneé,
juridinio asmens kodas 183843314, kurios registruota buveiné yra Pramonés g. 11, LT-28216 Utena
duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama |, <ikiancio pagal
2024-04-26 jsakyma Nr. P-58 ir bendroveés status (toliau -Uzsakovas), ir

UAB ,Duventa®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens

kodas 184269655, kurios registruota buveiné yra Pramonés g. 17, LT-28216 Utena, duomenys apie

bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau - Rangovas),

(toliau kartu-Salys, o kiekviena atskirai-Salis), vadovaujantis UZsakovo vykdyto maZos vertés
viedojo darby pirkimo neskelbiamos apklausos badu ,Silumos tiekimo tinkly jvado nuo SK-28-4-2 j
visuomeninés paskirties pastatg Taikos g. 44, Utenos mieste statyba 24-03“ (toliau-Pirkimas)
dokumentais ir rezultatais, sudaré Sig statybos rangos sutartj (toliau-Sutartis):

1. Sutarties dalykas.

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir rizika parengti
techninj darbo projektg (toliau — Projektas), suderinti vadovaujantis LR galiojandiais teisés aktais,
nustatanciais statiniy projektavimg, gauti statybos darby atlikimui reikiamus leidimus (Zemés
darbams, krumy, medziy kirtimui), susitarti su zemeés savininkais deél zalos atlyginimo ir pan.), atlikti
Projekto vykdymo priezidrg, sukomplektuoti reikiamas medziagas ir jrengimus, atlikti Zemés, esamy
konstrukcijy demontavimo darbus, statybos - montavimo darbus, bandymus, gerbivio ir dangy
atstatymo darbus, objekta prlduotl eksploatacual pagal Lletuvos ReSpUbhkOje gaI|OJanC|us
normatyvinius dokumentus, _ IPA
statybos valstybinés prieziaros mformacunele S|stem01e Infostatvba lremstruotl statlnl (tollau -
Darbai). Reikalavimai perkamiems Darbams pateikti Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija“.

2, Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

2.1. Sutartyje yra pasirinkta fiksuotos kainos su perziira kainodara.

2.2. Pradiné Sutarties verté yra 49560,00 (KeturiasdeSimt devyni tlkstanciai penki Simtai
SeSiasdesimt) Eur ir PVM 10407,60 (Desimt tukstanciy keturi Simtai septyni, SeSiasdesimt)
Eur, kaina i$ viso su PVM ir yra 59967,60 (Penkiasdesimt devyni tukstanciai devyni Simtai
SeSiasdesSimt septyni, SeSiasdesimt) Eur. Bendra Sutarties kaina detalizuojama Sios Sutarties 2
priede.

2.3.UZ nustatytg pradine Sutarties verte Rangovas sipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties
1.1. punkte. | Sutarties kaing jeina darbo jéegos, mechanizmy darbo ir medziagy kaina, mokesgiai,
rinkliavos, draudimo, energetiniy resursy, transportavimo ir visos kitos Rangovui priklausancios
pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sig Sutartj, i$laidos.

2.4. Kaina, nurodyta Sutarties 2.2 punkte, yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines
iSlaidas, susijusias su Darbais. Sutarties kaina apima ir tuos Darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai
nustatyti pirkimo dokumentuose ar Sioje Sutartyje, bet yra batini Sutarciai jvykdyti, o Rangovas turéjo
ir galéjo juos numatyti ir jvertinti savo pasiulyme pagal Uzsakovo pateikta Technine specifikacija,
objekto vizualine apzitrg ir kitus dokumentus.

2.5. Jeigu faktinés Darby apimtys nesiskiria nuo, Sutartyje nurodyty Darby apim¢&iy daugiau kaip 15
procenty skaiciuojant nuo pradinés Sutarties vertés, tai Rangovui sumokama Sutarties kaina,
nurodyta Sutarties 2.2 punkte, neatsizvelgiant j faktines Darby apimtis.

2.6. Jeigu vykdant Sutartj paaiSkeja, kad faktinés Darby apimtys skiriasi nuo, Sutartyje nurodyty
Darby apimciy daugiau kaip 15 procenty skaiciuojant nuo pradinés Sutarties vertés, tai visi Darbai,
virSijantys 15 procenty ribg, turi bati atliekami, taikant apimties keitimo sglygas (ziuréti Sutarties
2.16.1 punktg).

2.7. Jeigu vykdant Sutartj paaiskéja, kad faktinés Darby apimtys yra daugiau kaip 15 procenty
mazesnés uz Sutartyje nurodytas Darby apimtis, tai Rangovui sumokama tik uz faktines Darby
apimtis.



2.8. Atsiskaitymai atliekami tokia tvarka:
2.8.1. uz atliktus projektavimo darbus per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po techninio darbo
projekto perdavimo UZsakovui akto pasiraSymo;
2.8.2. uz faktiSkai atliktus Darbus, UZsakovas apmoka Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo dienos, kai Uzsakovas priima pazyma apie atliktus Darbus ir gauna PVM sgskaitg—faktira.
2.9. Rangovas PVM saskaitg faktlrg turi pateikti Uzsakovui naudojantis informacinés sistemos ,e-
sgskaita“ priemonémis. Rangovui pateikus PVM sgskaitg-faktiirg kitais bldais ar priemonémis, bus
laikoma, kad PVM sgskaita faktira nepateikta.
2.10. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus UZsakovui Darby (ar
atitinkamos jy dalies) bei to nepatvirtinus atlikty darby aktu arba nepateikus tinkamos PVM
sgskaitos—faktlros, apmokéjimo terminai yra nukeliami vélavimo laikotarpiui.
2.11. Uzsakovas uz atliktus Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodytg
banko sgskaita.
2.12. Uzsakovas turi teise be atskiro iSankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir/ar iSskaiCiuoti i$
Rangovui pagal Sig Sutartj mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby
(delspinigiy, baudy ir pan.) sumas, Rangovo mokétinas UzZsakovui, t. y. Uzsakovui vienasSaliSkai
jskaitant vienaris§j prieSprieSinj reikalavimg atitinkamai sumai. Apie atliktg jskaitymag Uzsakovas
informuoja Rangova.
2.13. Uz darbus nemokama, jeigu Rangovas juos atlieka savavaliSkai, nesilaikydamas Sutarties
salygy. SavavaliSkai atliktus darbus Rangovas savo sgskaita privalo iStaisyti arba likviduoti.
2.14. Sutarties kainos keitimas galimas taikant:

2.14 1. perziuros salygas;

2.14.2. Darby apimties keitimo sglygas.
2.15. Taikant perziuros sglygas Sutarties kaina kei€iama Siais atvejais:

2.15.1. Sutartyje numatyta kaina bus keiCiama, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu
Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka pakeiCiamas pridétinés vertés
mokestis arba atsiranda naujas mokestis. Nauja kaina pradedama taikyti nuo pakeisto pridétinés
vertés mokescio dydzio ar atsiradusio naujo mokesc¢io patvirtinimo ir paskelbimo teisés akty nustatyta
tvarka dienos. Kaina be pridétinés vertés mokescio ar naujai atsiradusio mokescio nesikei€ia, keiciasi
tik pridétinés vertés mokescio dydis arba pridedamas naujai atsirades mokestis. Sutarties kainos
pakeitimai jforminami abiejy Saliy rasytiniu papildomu susitarimu, kuris yra neatsiejama Sios Sutarties
dalis.
2.16. Taikant Darby apimties keitimo sglygas, Sutarties kaina gali bati kei€¢iama Siais atvejais:

2.16.1. kai bdtina jsigyti papildomy darby, esant Siai salygai - kai vykdant Sutartj
paaiSkéja, kad faktinés Darby apimtys skiriasi nuo Darby apim¢iy, nurodyty Sutartyje, daugiau kaip
15 procenty, skai€iuojant nuo pradinés Sutarties vertes, ir kai be Siy darby negalima tinkamai uzbaigti
Sutarties, o Rangovas objektyviai negaléjo Siy darby numatyti ir jvertinti rengiant Pasitlyma;

2.16.2. kai vykdant Sutartj paaiSkéja, kad faktinés Darby apimtys yra daugiau kaip 15
procenty mazesnés uz Sutartyje nurodytas Darby apimtis (ZiGréti Sutarties 2.7. p.);

2.16.3. kai atsisakoma dalies Darby, nes vykdant Sutartj paaiSkéja, kad dél objektyviy
priezasciy dalis Darby tampa nebereikalingi.

2.16.4. kai i$ to paties Rangovo biitina jsigyti papildomy darby, kurie nebuvo jtraukti j
Sutartj, kai yra visos Sios salygos kartu:

2.16.4.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy ir dél
to, kad Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

2.16.4.2. atskiro Sutarties kainos pakeitimo verté nevirSija 50, o bendra atskiry
pakeitimy pagal §j punktg verté — 100 procenty pradinés Sutarties vertés.

2.16.5. Jeigu atskiru keitimu ir atsisakoma dalies Darby (Sutarties 2.16.3 p.), ir jy
jsigyjama papildomai (Sutarties 2.16.4 p.), skaiCiuojant, ar nebuvo virSyta Sutarties 2.16.4.2 punkte
nurodyta Sutarties kainos pakeitimo verté, atskiro pakeitimo verte laikoma atsisakomy ir papildomai
jsigyjamy darby suma.

2.17. Papildomi darbai suprantami kaip Sutartyje nenumatyti, taiau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais darbais susije ir batini Sutarciai jvykdyti (uzbaigti), darbai, taip pat Sutartyje nurodyty
darby apimtys, virSijancios pradine Sutarties verte.
2.18. UZsakovas, apskaiCiuodamas jsigyjamy papildomy darby kainas (jkainius), taiko zemiau
pateikiamus budus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti aukSciau esantj blidg, gali bati
taikomas Zemiau esantis badas:

2.18.1. pritaikant Rangovo pasidlyme nurodytus Darby jkainius;



2.18.2. jei jmanoma, iSskaiciuojant kainos dalj i Sutartyje numatyto jkainio;

2.18.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panasius darbus turi
pagrjsti ir nustatyti Uzsakovas.

2.18.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uZmokes€io ir su juo susijusius
mokescius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines,
statybvietés ir pelno) iSlaidas pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d.
jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (su vélesniais pakeitimais)
priedo ,Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskaiciavimo taisyklés” nuostatas.

2.19. Papildomi darbai jforminami atskiru dokumentu, kurj turi pasirasyti visi statybos proceso dalyviai
(projekto vadovas, statybos vadovas, statinio statybos techninés priezilros vadovas, asmenys
atsakingi uz Sutarties vykdyma ir kiti, jeigu reikalinga). Siame dokumente nurodomi papildomy darby
pavadinimai, kiekiai, vienetai, argumentai, pagrindziantys papildomy darby batinybe, techniniai
sprendiniai, papildomy darby jkainio (jkainiy) pagrindimas ir skaiCiavimas.

2.20. Surasius Sutarties 2.19 punkte nurodytg dokumentg, UzZsakovui sutikus dél papildomy darby
jsigijimo, Salys pasiraso papildomg susitarimg dél papildomy darby jsigijimo, kuris tampa Sutarties
sudétine dalimi.

2.21. Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus tik pasiraSius papildomg susitarimg dél
papildomy darby jsigijimo (Sutarties 2.20. p.), prieSingu atveju bus laikoma, kad Rangovas darbus
vykdo savavaliskai (Sutarties 2.13 p.).

2.22. Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal Sutartyje numatytas perzitros sglygas (Sutarties 2.14
punktas), atitinkamai turi bati pakeista pradiné Sutarties verté.

2.23. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéjais. Apie tai Uzsakovas rastu informuoja
Subtiekéjus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subtiekéjui rastu pateikus praSyma
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo
Subtiekéjo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir Subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teise
priesStarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSaliai susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo uz atliktus
Darbus, suteiktas paslaugas ar jsigytas medziagas / jrengimus, sudaromi Siomis sglygomis:

2.23.1. Tridaliais susitarimais nebus keiCiamos jokios kitos esminés Sios Sutarties
saglygos, t. y. nesikeis Sutarties objektas, Sutarties kaina, atsiskaitymo terminai, Sutartyje nustatyta
sutartiniy jsipareigojimy apimtis.

2.23.2. Rangovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, teikdamas apmokéjimo uz
atliktus Darbus dokumentus, kartu turi pateikti jrodymus apie konkretaus subtiekejo atlikty Darby
apimtis ar konkretaus paslaugy teikéjo suteiktas paslaugas, ar i§ konkretaus tiekéjo jsigytas
medZiagas / jrengimus, o UZsakovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, subtiekéjui
(subrangovui ar paslaugos teikéjui, ar medziagy /jrengimy tiekéjui) tiesiogiai apmokés tik pagal
Rangovo ir subtiekéjo (subrangovo ar paslaugos teikéjo, ar medziagy /jrengimy tiekéjo) pasirasytus
atlikty Darby (ar suteikty paslaugy, ar jsigyty medziagy/jrengimy) priémimo perdavimo aktus.

3. Saliy teisés ir pareigos
3.1. Uzsakovas turi teise:

3.1.1. Tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe;

3.1.2. Reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal patvirtintg techninj darbo
projekts ir laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta
nuo techninio darbo projekto, Saliy suderinto detalaus kalendorinio Darby vykdymo grafiko, nesilaiko
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir/ar statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty
ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teise rastu reikalauti Salinti trikumus ir nemokeéti
uz netinkamai atliktg Darbg arba pasalinti trikumus treciyjy asmeny pagalba Rangovo sgskaita.

3.1.3. Esant abejonems dél medziagy kokybés, reikalauti, kad Rangovas atlikty
medziagy tyrimus ar bandymus, dél atitikimo pateiktiems sertifikatams, nepriklausomoje
laboratorijoje. Jei paaiSkéja, kad medziagy kokybé atitinka nurodytai sertifikate, visas su tyrimais
susijusias iSlaidas apmoka Uzsakovas.

3.1.4. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei Darby vykdymo eigoje
atsiliekama nuo detalaus kalendorinio Darby vykdymo grafiko;

3.1.5. Neleisti montuoti jrangos, medziagy objekte, kol nebus pateikta reikiama
jrangos, medziagy dokumentacija arba jranga/medziagos neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimuy.

3.1.6. Bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Rangovo pateikti
pagrindzianCius dokumentus dél jo atliekamy darby metu naudojamy prekiy atitikties Lietuvos



4

Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo 58 straipsnio 4' dalies nuostatoms.

3.1.7. Patikrinti patiekty naujy ir sumontuoty vamzdyny Silumine varzg. Jei paaiskéja,
kad izoliacijos Siluminio laidumo koeficientas atitinka deklaruotam pasitlyme, visas su tyrimais
susijusias iSlaidas apmoka Uzsakovas. Jeigu UZsakovo iSmatuotas izoliacijos Siluminio laidumo
koeficientas didesnis nei deklaruotas pasidlyme, UZsakovas turi teise pareikalauti to pasékoje
garantinio vamzdyny laikotarpio bégyje susidariusio Silumos nuostoliy skitumo padengimo bei visy
su tyrimais susijusiy iSlaidy padengimo.

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti i$ Rangovo atlikty Darby rezultatg
ir uz jj apmokéti Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;
3.3. Rangovas turi teise:

3.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 18 straipsnyje ir kituose
Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis rangovo teisémis.

3.3.2. Per 5 (penkias) kalendorines dienas, po techninio darbo projekto gavimo, pateikti
pastabas dél Rangovo paruosto techninio darbo projekto;

3.3.3. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1. Nustatytu laiku pradéti, kokybisSkai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus
Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo UzZsakovui ir (ar) per
garantinj laikotarpj.

3.4.2. Darbus atlikti pagal projektine dokumentacijg, statybos techniniy reglamenty ir
kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veiklg (normuy, taisykliy) reikalavimus;

3.4.3. Darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus,
atitinkancius projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos
Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

3.4.4. Keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj rastiskg
UzZsakovo sutikima.

3.4.5. inicijuoti ir gauti visus reikalingus leidimus pagal Lietuvos Respublikos statybos
jstatymg ir statybos techninius reglamentus (STR) statybos darbams;

3.4.6. informuoti apie atliekamus Darbus jgaliotas Lietuvos Respublikos valstybés
priezidros institucijas, atlikti inzineriniy statiniy geodezinj nuZzymeéjima, atlikti visus reikalingus Darby
kokybés patikrinimus, jforminti visg reikalingg dokumentacijg (parengti projektine dokumentacija,
paruosti iSpildymo nuotraukas, pakoreguoti pastaty ir statiniy kadastro ir registro bylas ir priduoti
Darbus pagal statybos valstybine priezitrg, energetikos priezitrg ir atitikties jvertinimg atliekanciy
pareiginy nurodymus);

3.4.7. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakovg apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty
Darby priémimo-perdavimo datg bei pateikti Uzsakovui atlikty statybos darby perdavimo-priémimo
aktus.

3.4.8. Uzsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus
bandymus. Jei po to paaiSkéja, kad Darbai neatitinka galiojanciy statybos normy ir reikalavimy
irfarba projektinés dokumentacijos, uz visas su tuo susijusias iSlaidas (tarp jy ir iSlaidas, susijusias
su atitinkamy trkumu Salinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiSkéja, kad viskas atlikta laikantis
galiojancCiy statybos normy ir reikalavimy ir (arba) projektinés dokumentacijos, visas su tuo susijusias
iSlaidas apmoka UZsakovas.

3.4.9. Savo saskaita iStaisyti ir/ar atlikti naujai Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra
netinkamai atlikti/jvykdyti ir neatitinkantys Sutarties salygy.

3.4.10. Garantuoti saugy darba, prieSgaisrine ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng
statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos
teritorijos gyvenanciy, dirbanCiy, poilsiaujan€iy ir judanciy zmoniy apsaugg nuo atliekamy Darby
sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz
kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebudty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

3.4.11. Visus Darbus vykdyti taip, kad atlikti Darbai bei statybos teritorijoje esancios
statybinés medziagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso
UZsakovui ar kitam asmeniui, nebity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar) sugadinami.
PrieSingu atveju atlygina visus padarytus nuostolius pagal pateiktg sgskaita.

3.4.12. Statybines atliekas ir statybinj lauzg iSvezti savo sgskaita.
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3.4.13. Buvusias eksploatacijoje metalo konstrukcijas ir buvusius eksploatacijoje
vamzdZius, nuémus Silumos izoliacijg, pristatyti j UZsakovo saugojimo aikstele adresu Pramonés g.
11 Utenoje, savo jegomis iSkrauti ir tvarkingai sudéti j Uzsakovo nurodytg vieta, perdavimg jforminant
Rangovo paruostu perdavimo-priémimo aktu, kurj pasiraso Rangovo ir Uzsakovo atsakingi atstovai.
Abipusiu $aliy sutarimu, pristatymo adresas gali bati tikslinamas.

3.4.14.Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus
UZsakovo nurodymus.

3.4.15. Jrangos ir medziagy technine dokumentacijg pateikti iSduotg gamyklos-
gamintojos originalo kalba ir prideti Rangovo patvirtintus vertimus | lietuviy kalbg; atitikties
deklaracijas, darbo apraSymus, instrukcijas, montazine iSpildomajg dokumentacijg, bandymo,
matavimo protokolus ir kitus techninius duomenis pateikti Uzsakovui lietuviy kalba; medziagy kokybe
patvirtinan€ius dokumentus (sertifikatus ir pan.) suderinus su UZsakovu versti nereikia.

3.4.16. Apsirtpinti visais prietaisais, dokumentais ir kitokia informacija, jrengimais,
vartojimo reikmenimis, instrumentais, darbo jéga, medziagomis ir tinkamai kvalifikuotais bei
patyrusiais darbuotojais, kurie reikalingi efektyviai atlikti reikalingus jrangos ar Darby daliy
bandymus, plovima.

3.4.17. Uztikrinti Silumos tiekimg rekonstruojamo ruozo vartotojams. Atjungimas
galimas neilgesniam kaip 7 (septyniy) kalendoriniy dieny laikotarpiui. Alternatyvius Silumos tiekimo
variantus derinti su Uzsakovu.

3.4.18. Darby atlikimo metu numatyti, kad nebus pazeisti treciyjy asmeny interesai,
bus uztikrinami privaziavimai prie pastaty bei saugis pragjimai péstiesiems.

4. Darby atlikimas ir perdavimas

4.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus sutarties objekte, laikydamasis Sios Sutarties, Lietuvos
Respublikos jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licencijy
gavimg, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimg Uzsakovui, o taip
pat reikalingus matavimo Darbus.

4.2. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais Darbais ir konstrukcijomis
(vadinamuosius ,pasléptus darbus®), pateikti Uzsakovo priémimui, jspéjes jj apie tai maziausiai pries
vieng darbo dieng, bei jforminti paslépty darby akta.

4.3. Rangovas atsako uz saugy Darby vykdyma. Prie$ pradedant Darbus, Rangovas privalo rastiskai
pranesti UZsakovui atsakingy asmeny uz saugumo technikg pavardes. Taip pat pranesti atsakingy
darby vadovy pavardes bei jy kvalifikacijos pazyméjimus.

4.4. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o
UZsakovas juos priima. Tarpiniai atlikty Darby priémimai atliekami uz Darbus, atliktus per vieng
kalendorinj ménesj. Rangovas pateikia pazymg apie per kalendorinj ménes;j atlikty Darby ir iSlaidy
verte UZsakovui iki einamojo ménesio 3 darbo dienos. Uzsakovas per 3 darbo dienas nuo pazymos
apie atliktus darbus gavimo dienos pasiraso pateiktg aktg, tuo paciu terminu grgZindamas jj
Rangovui. Galutinis Darby perdavimas ir priemimas atliekamas pilnai uzbaigus Darbus ir Sutartimi
bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus technine - iSpildomajg dokumentacijg, jskaitant statinio
kadastriniy byly patikslinimg. Rangovas prie$ 10 dieny prane$a UZsakovui rastu apie pasirengimg
galutinai perduoti Darbus. UZzsakovas organizuoja galutinj Darby priémimag ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo Rangovo pranedimo gavimo dienos ir per sekancias 3 darbo dienas pasirado galutinj
perdavimo ir priémimo aktg arba tuo paciu terminu pareiSkia rastu Sutarties nuostatomis pagrjstas
pretenzijas.

4.5. Rangovas jsipareigoja parengti per kiekvieng ménesj atlikty Darby aktus ir Pazymg apie atliktus
Darbus ir juos pateikti UZsakovui kas ménesj ne véliau kaip einamojo meénesio 3 darbo diena.

4.6. Esant gin¢ytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél Darby kokybés ir atitikimo Sutarties sglygoms),
UZsakovas priima neginCyting Darby dal;.

5. Sutarties Darby atlikimo terminai, Darby stabdymas

5.1. Rangovas Darbus atlieka iki 2024-09-01, skaiciuojant nuo Sutarties jsigaliojimo datos.

5.2. Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo, atsizvelgiant j faktine Darby
pradZios datg sudaro ir pateikia UZsakovui detaly kalendorinj Darby vykdymo grafikg (toliau —
Grafikg). UzZsakovas gali nepriimti Rangovo pateikto Grafiko, tokiu atveju UZsakovas pateikia
motyvuotas priezastis, kurias Rangovas privalo jvertinti ir per 3 (tris) darbo dienas pateikti
atkoreguotg Grafikg. Saliy abipusiu sutarimu, Grafikas gali bati tikslinamas, nekeiciant darby atlikimo
trukmés.
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5.3. Pastebéty Darby triikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 5.1 punkte nustatyty Darby
terminy.
5.4. Dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos tampa zinomos po Sutarties
sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, UZzsakovas Rangovo prasymu
arba savo sprendimu gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdyma,
nurodydamas (jeigu jmanoma) sustabdymo trukme dienomis.
5.5. Aplinkybés, dél kuriy gali bati stabdomi Darbai, yra:

5.5.1.papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos batina
atlikti;

5.5.2.papildomos projektavimo paslaugos, be kuriy negalima uzbaigti Sutarties;

5.5.3.véluojama perduoti Statybviete ar jos dalj;

5.5.4 tre€iyjy Saliy jtaka, kurios nebuvo jmanoma numatyti;

5.5.5.butinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby vieSajj pirkima;

5.5.6.bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres Rangovas
nebadty galéjes tikétis;

5.5.7.fizinés Kliltys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis, vykdant
Darbus, susidurta Statybvietéje, ir ty kliGciy ar sglygy Rangovas nebity galéjes pagrjstai numatyti;

5.5.8.bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Sutarties pakeitimo;

5.5.9.kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Rangovas.
5.6.Pagal Sutartj Darbai gali bati stabdomi jei jie turi biti stabdomi esant Ziemos periodui
(technologinei pertraukai), kurio metu negalima atlikti Darby. Si nuostata gali biti taikoma tik tuo
atveju, jeigu Darbai buvo stabdomi vadovaujantis Sios Sutarties 5.5 punkto nuostatas, iSskyrus 5.5.6
punkto, ir patikslinus Grafikg, Grafike numatyty Darby dél klimatiniy salygy néra galimybeés atlikti.
5.7. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostatg Darbai turi biti stabdomi, tai
Rangovas privalo radtu pranesti UZsakovui, nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla 3is
reikalavimas. UZsakovas per 2 (dvi) darbo dienas po praneSimo gavimo rastu informuoja Rangova
apie priimtg sprendima.
5.8. Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatliekami iki Darby
vykdymo atnaujinimo. Darbai ar jy dalis atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo
sustabdyti. Atnaujinus Darby vykdyma, Darbai atliekami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris buvo
likes iki sustabdymo. Jei UZsakovas sustabdo Darby atlikimg, Rangovas turi teise reikalauti Darby
atlikimo terming pratesti laikui, kuriam Darbai buvo sustabdyti. Sekancig darbo dieng po Darby
atnaujinimo Rangovas parengia patikslintg Grafikg, kurj suderina su UZsakovu. Prie patikslinto
Grafiko batina pridéti dokumentus, kurie jrodo Darby stabdymo pradzios datg, Darby atnaujinimo
datg ir Darby ar jy dalies stabdymo pagrindima.
5.9.Darby sustabdymo metu visus Darbus arba tg jy dalj Rangovas privalo prizidaréti, sandéliuoti,
saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos.
5.10. Rangovas turi teise uzbaigti Darbus anksciau sutarty terminy.

6. Saliy patvirtinimai

6.1. Rangovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas Sutartj pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovas turi
teise sudaryti Sig Sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje Sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus.
Rangovas parei$kia, kad jis yra gaves visus batinus leidimus, atestacijos pazymeéjimus ar kitokius
dokumentus, jgalin€ius Rangova uZsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Rangovo
sutartinius jsipareigojimus.

6.2. Uzsakovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas Sutartj pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovas turi
teise sudaryti Sig Sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje Sutartyje numatytus UZsakovo jsipareigojimus.
UZsakovas parei$kia, kad jis yra gaves visus batinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar kitokius
dokumentus, jgalin€ius UzZsakovg uzsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j UZzsakovo
sutartinius jsipareigojimus.

6.3. Rangovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar treciyjy Saliy teiséty pretenzijy, kurios galéty
sukelti grésme jo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui.

6.4. UZsakovas pareiSkia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar treCiyjy Saliy teiséty pretenzijy, kurios
galéty sukelti grésme jo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui.

7. Nenugalima jéga
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7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy
isdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdymag, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaisSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji @mési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo termina. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i
patyré dél laiku nepateikto pranesdimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneimo.

8.Sutarties pazeidimas
8.1. Jeigu Rangovas atliko Darbus pazeisdamas Sioje Sutartyje numatytas sglygas, nesilaiké
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZzsakovas turi teise reikalauti, kad
Rangovas:

8.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikimg arba

8.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga,
arba

8.1.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe, arba

8.1.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

8.1.5. atlyginty Uzsakovui Darby trikumy Salinimo iSlaidas.
8.2. Jeigu per Uzsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty Darby
UzZsakovas gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiSkai atliktus Darbus tre€iyjy Saliy
pagalba arba savo jegomis ir iSskaiCiuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo.
8.3. Esminiai Rangovui taikomi Sutarties pazeidimai:
8.3.1. Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda Darby sutartu laiku arba dirba taip
letai, kad baigti Darbus Sutartyje nustatytu laiku baty tikrai nejmanoma (atsilikimas nuo Grafiko
daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny);
8.3.2. Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas medziagas,
gaminius ar kitus Darby komponentus;
8.3.3. Rangovas sudaro subrangos sutartj be UZsakovo sutikimo;
8.3.4. Rangovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas
ir jam buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis
Saliy pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymas.
8.4. Esminiai Uzsakovui taikomi Sutarties pazeidimai:
8.4.1. Uzsakovas, pagal Sios Sutarties nuostatas, véluoja atsiskaityti daugiau nei 45 kalendorines
dienas;
8.4.2. UzZsakovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas
ir jam buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis
Saliy pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymas.
8.5. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidZia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties sglygy
vykdymo.

9.Sutarties nutraukimas .
9.1. Sutartis gali bati visiSkai nutraukta Saliy susitarimu.
9.2. Uzsakovas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming Siais atvejais:
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9.2.1. kai Rangovas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo dkine veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.2.2. kai keiCiasi Rangovo organizaciné struktdra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.2.3. kai Rangovas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu deél profesinio pazeidimo;

9.2.4. kai Rangovas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

9.2.5. dél kitokio pobudzZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

9.2.6. kai Rangovas Sutarties nevykdo, vykdo jg netinkamai, darydamas esminius Sutarties
pazeidimus, nurodytus 8.3 punkte;

9.2.7. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciujy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais.
9.2.8. per 10 darbo dieny Rangovui nepateikus pagrindzian¢iy dokumenty dél jo atliekamy darby
metu naudojamy prekiy atitikties Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 58 straipsnio 4'
dalies nuostatoms.

9.3. Rangovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming Siais atvejais:

9.3.1. kai Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas
esminius Sutarties pazeidimus, nurodytus 8.4 punkte;

9.3.2. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

9.4. Salis, ketinanti vienagalidkai nutraukti Sutartj (esant 9.2 ar 9.3 punktuose numatytoms
sglygoms), prie$ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir
nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming pranesSime nurodytiems trikumams iStaisyti.
Esant 9.2.1, 9.2.3, 9.2.4 ir 9.3.2 punkty salygoms, trikumy iStaisymo terminas nenustatomas. Jei
kaltoji Salis per prane$ime nurodytg terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma
nutraukta nuo jspéjimo termino pasibaigimo dienos.

9.5. Sutartis gali bdti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais
pagrindais.

10. Garantijos

10.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Darby pabaigimo pagal Sutarties sglygas
dienos (Salims pasirasius galutinj Darby perdavimo-priémimo aktg) ir yra:

10.1.1. 5 (penki) metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems 10.1.2.
— 10.1.3. punktuose;

10.1.2. 10 (deSimt) mety - pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams, vamzdynams
ir pan.);

10.1.3. 20 (dvideSimt) mety - esant tyCia paslépty defekty;

10.2. Rangovas garantuoja, kad Darby perdavimo-priemimo akto pasiraSymo metu jo atlikti Darbai
atitiks techniniame darbo projekte ir techninéje specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar
sumazinty atlikty Darby verte.

10.3. Uzsakovas, nedelsdamas pranesa Rangovui rastu apie bet kokias pretenzijas, kylancias pagal
Sig garantijg. Gaves praneSimg, Rangovas per 48 val. reaguoja j gautg pranesSima t.y. atvyksta pas
UZsakovg ir suderina gedimo Salinimo grafikg. Gedimai Salinami per UZsakovo nurodytg protingg
termina.

Gedimo, garantiniu laikotarpiu, S$alinimo darbai jforminami S$alims pasiraSant aktg, kuriame
nurodoma: prane$imo apie gedimg data, gedimo pobuadis, sugedusios jrangos ir/ar dalies
pavadinimas, atlikti darbai ir/ar pakeista jranga/dalys, gedimo priezastis.

10.4. Pradinis garantinis laikotarpis pratesiamas laikotarpiu, kuriuo Darby nebuvo galima naudoti
dél defekto (gedimo).

10.5. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty
bus ir garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Rangovas turi paSalinti defektus visuose jrenginiuose/
medziagose, pristatytose pagal Sig Sutartj.

10.6. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neidtaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per UZsakovo nurodytg protingg laikg, UZsakovas pats arba
treCiyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo sgskaita. Rangovas privalo atlyginti visus
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nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defektg ir atitaisydamas Zalg, jskaitant
UZsakovo kastus ieSkant kito rangovo ir pan.

11._Sutarties jvykdymo uztikrinimas, draudimai
11.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:

Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo Sutarties Sutarties jvykdymo uztikrinimo
uztikrinimo budai uztikrinimo pateikimo jvykdymo galiojimo terminas
terminas uztikrinimo
verté

Sutarties jvykdymo | Rangovas pateikiane | 5 % bendros | |sigalioja banko garantijos ar
uztikrinimas (banko | véliau kaip per 5 | Sutarties kainos | draudimo bendrovés laidavimo

garantija arba | darbo dienas nuo rasto iSdavimo dieng arba jame
draudimo Sutarties pasiraSymo nurodytg vélesne dieng ir galioja
bendroves dienos. 30 d. ilgiau uz Sutarties galiojimo
laidavimo rastas) laikotarpj.

11.2. Rangovas pateikia Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko iSduotg Sutarties
jvykdymo uztikrinimo garantijg pagal pirmg pareikalavimg arba Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje
registruotos draudimo bendrovés laidavimg. Pateikiami dokumenty originalai. UZtikrinimas privalo
bati tinkamai jformintas, atitinkantis galiojanc€iy teisés akty reikalavimus.

11.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati besglyginis ir neatSaukiamas, iSmokamas pagal

UZsakovo pirmajj rastiS8kg reikalavimg moketi, reikalavimo nepagrindziant, taciau nurodant, kokie
Rangovo sutartiniai jsipareigojimai buvo nejvykdyti (netinkamai jvykdyti). Sutarties jvykdymo
uztikrinimu garantuojama, kad Rangovas Sutartj vykdys tinkamai pagal Sutartyje ir teisés aktuose
nustatytus reikalavimus.

11.4. Jei Darby atlikimo terminas prasitesia dél Darby sustabdymo, iSskyrus atvejj nurodytg Sutarties
5.5.7 punkte, tokiam pat terminui pratesiamas ir Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.

11.5. Rangovas UZsakovui taip pat turi savalaikiai pateikti:

11.5.1. Objekto (atskirai del kiekvieno statomo statinio) statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimg ne mazesne kaip visisko atstatymo kaina;
11.5.2. Dokumenta, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sig Sutartj.
Dokumentas teikiamas pagal LR Statybos jstatymo 41 straipsnio 2 dalies nuostatas.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma. Kiekviena $alis atsako uz savo darbuotojy sveikatg ir sauga.

12.2. Uzsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui priklausancias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,04 (keturiy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius
nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

12.3. Jei Rangovas nevykdo prisiimty jsipareigojimy ir/ar Sutartyje numatyty jpareigojimy, Uzsakovui
pareikalavus moka 200,00 Eur. (dviejy Simty eury) baudg uz 1 (vieng) vélavimo dieng iki kol
jsipareigojimas ar jpareigojimas bus jvykdytas. Prie§ taikant Siame punkte nurodytg bauda,
UzZsakovas rastu informuoja Rangovg apie prisiimty jsipareigojimy ir/ar Sutartyje numatyty
jpareigojimy nevykdyma ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming praneSime
nurodytiems trdkumams iStaisyti.

12.4. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo sumokeéti 10 (desimt) proc.
Sutartyje numatytos pradinés Sutarties vertés dydzio suma, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais
patirtais tiesioginiais nuostoliais, ir atlyginti visus kitus nuostolius, kuriy §i suma nekompensuoja. Jei
Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés, Uzsakovas turi teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu.

12.5. Jei Rangovas negragzina demontuoty buvusiy eksploatacijoje plieniniy vamzdziy, atlygina
UZsakovui jo patirtg zala, kuri atitinka naudoty plieniniy vamzdziy rinkos kaing pagal UzZzsakovo
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pateiktg aktg. Rinkos kaing nustato UZsakovas, vieSai paskalbdamas ketinimg parduoti buvusius
eksploatacijoje plieninius vamzdzius.

12.6. Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus tiesioginius nuostolius ar i$laidas (tarp
ju teismo ir pagristas advokaty islaidas) dél Sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar
netinkamo jy vykdymo (taip pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis saglygomis ir tvarka
nutraukiama).

13. Informacijos konfidencialumas

13.1. Visa informacija, kurig Salys suzinojo viena i$ kitos deryby, Sutarties sudarymo ir jos vykdymo
metu, yra laikoma konfidencialia ir gali buti atskleista treCiosioms Salims tik tuo atveju, kai tam yra
jstatyminis pagrindas arba yra gautas iSankstinis rastiSkas kitos Salies sutikimas.

13.2. Salis, pazeidusi 13.1. punkto reikalavimus privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos
patyre kita Salis.

13.3. Si sutartis, jskaitant Rangovo pasidlyma, teisés akty nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta
Centrinéje vieSujy pirkimy informacinéje sistemoje, iSskyrus informacija, kuriuos atskleidimas
prieStarauty teisés aktams arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai
konkuruoti tarpusavyije.

14. Gin¢y sprendimas

14.1. Siai Sutargiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims per 30 dieny nepavykus susitarti, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei§spresti Saliy
susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

15.Susirasinéjimas, atsakingi asmenys

15.1.Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi pranedimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmenidkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu,
faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais
adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

15.2. Atsakingi asmenys:

15.2.1. uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima: UAB ,Utenos Silumos tinklai“ pirkimy specialistas.
15.2.2. uz Sutarties vykdyma:

UZsakovo atstovas | Rangovo atstovas

Vardas, pavarde
Telefonas
El. pastas

15.3.Jei pasikeictia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj prane$dama
ne veéliau, kaip prie$ 5 (penkias) dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimuy, ji neturi teisés
j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

16. Subtiekéjai, specialistai, jy keitimo tvarka

16.1. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekeéjai, kuriy pajégumais rémési Rangovas:

16.1.1. Subrangovas (-ai) — .
16.2. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Rangovas prival
Uzsakovui rastu pranesti tuo metu Zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat Rangovas privalo informuoti apie Sios informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

16.3. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali keisti Subtiekéjus arba pasitelkti naujus tik gavus
rasytinj Uzsakovo sutikima.

16.4. Tais atvejais, kai Rangovas keiCia Subtiekéja, kurio pajégumais rémeési (nurodytas Sutarties
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16.1. punkte), Uzsakovas patikrina, ar néra Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1, 3, 4 dalyse nurodyty Subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir ar jis atitinka keliamus
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjo, kurio pajéegumais rémési Rangovas, keitimas jforminamas
Salims pasirasant papildoma susitarima.

16.5. Tais atvejais, kai Rangovas nesiremia subtiekéjo pajégumais, UZsakovas turi teise patikrinti,
ar néra Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekejo pasalinimo
pagrindy. UZsakovui priémus sprendimg tikrinti subtiekéjy paSalinimo pagrindus, jis apie tai
informuoja Rangovg ir nustato 4 darbo dieny terming (jeigu reikalinga) dokumenty pateikimui. Jeigu
subtiekéjo padétis atitinka bent vieng Lietuvos Respublikos Viesuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje
nustatyta paSalinimo pagrindg, Uzsakovas reikalauja per nustatytg terming pakeisti minétg
subtiekeéjg kitu, keliamus reikalavimus atitinkanciu subtiekeju.

16.6.Rangovas, Sutarties galiojimo metu, suderings su UZsakovu, bei gaves UZsakovo rasytinj
sutikima, gali keisti specialistus nurodytus Pasitlyme (2 lentelé, toliau — Specialistas).
16.6.1.Specialisto keitimas galimas, tik esant vienai i$ Siy priezasciy:

16.6.1.1.Sutartyje numatytas Specialistas atleidziamas, atsistatydina i§ pareigy, ideina i§ darbo,
negali eiti savo pareigy del ligos ar traumos;

16.6.1.2.esant kitoms nenumatytoms pagrjstoms aplinkybéms.

16.6.2.Tuo atveju Rangovas privalo pateikti Uzsakovui:

16.6.2.1.pagrjstg praSyma, pridedant jj pagrindzian€ius dokumentus;

16.6.2.2.naujo Specialisto dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus, keliamus Specialistui.

16.7. Naujo Specialisto paskyrimas jforminamas Rangovo jmonés vadovo jsakymu ir/ar kitu
dokumentu, kurio kopija pateikiama UZsakovui.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje
numatytais atvejais ir nustatyta tvarka.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
rastiSka praSyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZian€iy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties
sglyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip 5 darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél
Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Sutartis jsigalioja Salims pasirasius jg ir Rangovui pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dokumentg ir galioja iki visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

18.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

18.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
18.4. Sutartis sudaryta 2 dviem egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

18.5. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami Sie Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties
dalis:

1 priedas — Techniné specifikacija;

2 priedas — Rangovo pasitlymas pirkimui;

3 priedas — Darby vykdymo grafiko forma.

18.6.Laikoma, kad Sutartis su priedais yra vienas kitg papildantys dokumentai ir esant neatitikimui
tarp dokumenty, pirmumas teikiamas sekanciai: Sutartis, Techniné specifikacija, Rangovo
pasidlymas.

19. Saliy rekvizitai ir parasai:



UZsakovo:

UAB ,Utenos Silumos tinklai“

Pramonés g. 11, LT-28216 Utena
Jmonés kodas 183843314

PVM mokétojo kodas LT838433113
Registro tvarkytojas — V| Registry centras
A.s. Nr. LT594010041700060120
Luminor Bank AB

Tel. (+370 389) 6 36 41

El. pastas siluma@ust.It

Uz UzZsakovag

A. V.
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Rangovo:

UAB ,Duventa“

Pramonés g. 17, LT-28216 Utena
Jmonés kodas 184269655

PVM mokétojo kodas LT842696515
Registro tvarkytojas — V] Registry centras
A. s. Nr. LT857044060002617568

AB SEB bankas

Tel. +370 389 61758

El. pastas info@duventa.lt

Uz Rangova:




1 priedas

SILUMOS TIEKIMO TINKLY JVADO NUO SK-28-4-2 | VISUOMENINES PASKIRTIES PASTATA

TAIKOS G. 44, UTENOS MIESTE STATYBA

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. BENDRI NURODYMAI
Technine specifikacija skirta statybos darby pirkimui ir vykdymui UAB ,Utenos Silumos tinklai®
(toliau - UzZsakovas) jrengiant naujg Silumos tiekimo tinkly jvadg nuo SK-28-4-2 | visuomeninés
paskirties pastatg, adresu Taikos g. 44, Utenos mieste (toliau — Darbai).

1.1.

1.2.

1.3.

Darby vykdytojas (Tiekéjas) — Gkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis
asmuo, kitoks asmuo ir/ar jo padalinys arba tokiy asmeny grupé su kuriuo Uzsakovas sudaro
viesojo pirkimo sutartj.

Darbai perkami taikant statybos modelj ,,iki rakto*“ (Tiekéjas prisiima statybos proceso rizika,
atsakomybe uZ projektavimg, projekto priezidra, tiekimg, statybg ir jos uzbaigimg) tokios
apimties: techninio darbo projekto (toliau — Projektas) parengimas - derinimas vadovaujantis LR
galiojanciais teisés aktais, nustatandiais statiniy projektavimag, statybos darby atlikimui reikiamy
leidimy (zemés darbams, krimy, medZiy kirtimui), susitarimy su Zemés savininkais dél Zalos
atlyginimo ir pan.) gavimas, Projekto vykdymo priezilra, reikiamy medziagy ir jrengimy
sukomplektavimas, zemés, esamy konstrukcijy demontavimo darbai, statybos - montavimo
darbai, bandymai, gerbavio ir dangy atstatymo darbai, objekto pridavimas eksploatacijai pagal
Lietuvos Respublikoje galiojan€ius normatyvinius dokumentus, deklaracijos apie statinio
statybos uzbaigimg iSémimas Statybos leidimy ir statybos valstybinés prieZitros informacinéje
sistemoje .Infostatyba“, statinio teisiné registracija.

Techningje specifikacijoje nurodyti preliminarts Darby kiekiai. TikslGs Darby kiekiai turés bdati
nurodyti Projekte.

2. TECHNINIS APRASYMAS

Patikimam Silumos tiekimui uztikrinti iS Utenos miesto centralizuoto Silumos tiekimo tinkly esamam
vartotojui Taikos g. 44, planuojama jrengti naujg Silumos tiekimo jvadg nuo $iluminés kameros SK-
28-4-2 iki visuomeninés paskirties pastato, esancio Taikos g. 44, Silumos punkto jvadiniy sklendziy.
Sioje vietoje yra seni 2DN8O Silumos tiekimo ir DN70, DN50 kar$to vandens vamzdynai, 1978 m.
sumontuoti nepraeinamuose g/b kanaluose, kurie jau susidévéje fiziSkai ir tolimesnei eksploatacijai
nebetinkami.

2.1.

2.2.

2.3.

Numatoma atkasti ir atverti 2DN80 Silumos tiekimo vamzdyno linijos nepraeinamo g/b kanalo
loviy dangdius, demontuoti vamzdyno linijg ir vietoje buvusio vamzdyno jrengti naujg apie 90 m
bekanalj Silumos tiekimo tinkly jvada, panaudojant reikiamo skersmens naujus pramoniniu badu
izoliuotus Silumos tiekimo vamzdZius su vandens nuotékio kontrolés sistema.

Prie§ pateikdamas pasitlymag, Tiekéjas privalo apsilankyti numatomy atlikti Darby vietoje,
susipazinti su esama situacija ir jvertinti visus Darbus, reikalingus naujo Silumos tiekimo jvado
statybai.

Numatyta, kad teikdamas pasitlymg Tiekéjas bus jvertines visy Sioje Techninéje specifikacijoje
iSvardinty Darby apimtis.

Pastaba: Sioje Techninéje specifikacijoje nurodyti preliminards naujai statomo Silumos tiekimo
jvado ilgis ir sprendiniai. Tiekéjui bus sudarytos salygos apsilankymo metu gauti pirkimo
pasitlymui parengti reikalingus duomenis.

3. SILUMNESIO PAGRINDINIAI PARAMETRAI

3.1.

Projektinis slégis — 12 bar.

Pastaba:

3.2.

Miesto Silumos tinkly hidraulinio bandymo slégis PHB — 16 bar (Utenos RK, Pramonés g. 11),
naujai statomame Silumos tiekimo jvade iki 18 bar.
Projektiné temperatara — 120 °C.



3.3. Vandens kokybé. Visi komponentai turi bati parenkami atsizvelgiant j Utenos miesto Silumos
tinkluose cirkuliuojancio termofikacinio vandens kokybe. Vandens kokybés rodikliai pateikti 1
lenteléje. Jei tiekiamy Silumos transportavimo vamzdyny reikalavimai skiriasi nuo iy parametry,
gamintojas pateikia rekomendacijas, nurodant parametrus, kurie uztikrinty patikima ir ilgaamzj
jrengimy veikima.

1 lentelé. Vandens kokybés rodikliai.

Parametras Matavimo vienetai |Silumos tiekimo sistema
Bendras kietumas mg ekv. / kg 0,15-0,2
Sarmingumas pagal f/ft bandymg mg ekv. / kg 0,1-0,2
Bendras Sarmingumas mg ekv. / kg 0,6-0,7
Laidumas HS/cm Ne daugiau 50
PH - 8,5-9,5
Gelezis mg /| Ne daugiau 0,5
Nuosédy dalelés mg /| Ne daugiau 5,0
Naftos produktai mg / | Ne daugiau 3,0
Deguonis mg /| Ne daugiau 0,05
Laisvas CO2 mg /| Neturi bati

4. REIKALAVIMAI PROJEKTAVIMUI

4.1. Projektavima gali atlikti fizinis, juridinis asmuo, ar tokiy asmeny grupé turintys oficialiai suteiktg
teise ir reikiama kvalifikacijg uzsiimti Silumos tiekimo tinkly ir jy priklausiniy projektavimu.

4.2. Projektas turi bati parengtas pagal Statybos, Teritorijy planavimo, Zemés, Nekilnojamojo
kultdros paveldo apsaugos ir kity jstatymy, statybos techniniy reglamenty, taisykliy reikalavimus.

4.3. Projektas turi bdti suderintas su Utenos rajono savivaldybés administracijos Architektdros ir
teritorijy planavimo skyriumi dél Silumos tiekimo tinkly statybos valstybinéje zeméje (praSyma
su priedais parengia ir uzsakymg pateikia Tiekéjas).

4.4. Projektas rengiamas nepazeidziant treciyjy Saliy interesy. Projekto aiSkinamajame raste turi bati
iSvardinti visi tretieji asmenys, su kuriais privaloma suderinti Projekta.

4.5. Statytojas — UAB ,Utenos Silumos tinklai“.

4.6. Statybos vieta — Utenos miestas, Taikos g. 44 prieigos.

4.7. Projekto vykdymo priezitrg vykdys Projekto autorius.

4.8. Projektuotojas atsakingas uz naujai projektuojamos Silumos tiekimo trasos kertamy sklypy

servituty nustatyma, jforminimg ir jteisinima.
4.9. Projektas turi bati suderintas su visomis reikiamomis institucijomis.

4.10. Projektuotojas atsakingas uz parengto ir suderinto Projekto, kity privalomy dokumenty
pateikimg j IS ,Infostatyba“ statybg leidZian¢io dokumento gavimui, Projekto pagal pateiktas
pastabas pataisyma. Statybg leidZiandiame dokumente nurodyti tik vieng statytojg — UAB
LUtenos Silumos tinklai*.

4.11. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos specialiyjy Zemés naudojimo saglygy jstatymo (SZNS))
nuostatomis, ne véliau kaip iki statinio, kurio statybos darbai uzbaigti, jregistravimo arba statinio
kadastro duomeny pakeitimo nekilnojamojo turto registre, Tiekejas nekilnojamojo turto kadastro
ir registro tvarkytojui, Lietuvos Respublikos Nekilnojamojo turto kadastro ir Lietuvos
Respublikos Nekilnojamojo turto registro jstatymy nustatyta tvarka, turés pateikti praneSimg
apie naujai nustatytas ir (ar) pasikeitusias (panaikintas) Silumos perdavimo tinkly apsaugos
zony teritorijas kartu su Nekilnojamojo turto kadastro nuostatuose nurodytais nustatyty
teritorijy erdviniais duomenimis ir j Sias teritorijas patenkanc€iy arba nebepatenkanciy (kai
pasikeité ar buvo panaikinta anksciau nustatyta ta pati teritorija) Nekilnojamojo turto registre
jregistruoty Zemés sklypy unikaliais numeriais.

4.12. Rengiant Projekta:
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4.12.1. Vietoje esamo 2DN80 vamzdyno suprojektuoti naujg, reikiamo skersmens bekanalj Silumos
tiekimo jvadg nuo Siluminéje kameroje SK-28-4-2 (takas Nr. 1) esancios bekanalés
uzdaromosios armatdros iki Silumos punkto jvadiniy sklendziy (taskas Nr. 2) Taikos g. 44
pastate (1 priedas);

4.12.2. Numatyti Siluminés kameros SK-28-4-2 demontavimg;

4.12.3.Numatyti naujy bekanaliy vamzdyny tiesimg esamos 2DN80 trasos atidengtame
nepraeinamame g/b kanale (prie$ tai demontavus DN80 vamzdzius);

Pastaba: nuo Siluminés kameros SK-28-4-2 pakloti seni DN70 ir DN50 kar$to vandens
vamzdynai $alia esandiuose atskiruose g/b kanaluose. Sie vamzdynai ir kanalai
demontuojami tik tiek, kiek trukdo naujy vamzdyny tiesimui;

4.12.4.Uz Siluminéje kameroje SK-28-4-2 esancios bekanalés uzdaromosios armataros,
projektuojamo jvado kryptimi jrengti nuorinimo armatara;

Pastaba: Uzdaromoji, vandens iSleidimo ir nuorinimo armatdra turi badti jrengta pagal
taisykliy ,Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklés®, patvirtinty Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2011 m. birzelio 17 d. jsakymu Nr. 1-160, reikalavimus;

4.12.5. Vietoje naikinamos Siluminés kameros SK-28-4-2, esamos bekanalés uZdaromosios
armatdros vietoje, numatyti sklendziy aptarnavimo Sulinio jrengima;

4.12.6. Numatyti naujo Silumos tiekimo jvado vamzdziams sieninio jvado jvoriy pastato pamatuose
jrengima;

4.12.7. Parengti genplang su projektuojamu Silumos tiekimo tinkly jvadu (suvestinis inzineriniy
tinkly planas su projektuojamu Silumos tiekimo tinkly jvadu), vamzdyny montazine schema,
Silumos tiekimo jvado pjavius, naujo Silumos tiekimo jvado prijungimo prie bekanalés
uZzdaromosios armatiros naikinamoje Siluminéje kameroje SK-28-4-2 montaZinius bréZinius,
iSilginius profilius, gedimo kontrolés sistemos laidy sujungimo schema, technines
specifikacijas, ziniarascius ir kt.;

4.12.8.|vertinus esamg situacija, pagal projektavimo reikalavimus, vadovaujantis vamzdziy
gamintojy rekomendacijomis, technologija, montazinémis schemomis, veikimo principais,
numatyti kompensatorius, nejudamas atramas, laikancigsias konstrukcijas (esant poreikiui,
naujo ST jvado vamzdyny apsaugos priemones, drenazg), kitg bekanalio Silumos tiekimo
jvado jrengimui reikalingg jranga;

4.12.9.Naujai statomo bekanalio pramoniniu biddu izoliuoto Silumos tiekimo jvado jrengimo
sprendiniai turi atitikti galiojanciy normatyviniy dokumenty reikalavimus;

4.12.10. Projekte numatyti esamy dangy iSardyma, esamo nepraeinamo g/b kanalo panaudojimg

naujo Silumos tiekimo jvado jrengimui, smélio pagrindo jrengima, pramoninu bidu izoliuot
y Silumos tiekimo vamzdziy sumontavimag, uzpylimg, grunto sutankinima, vejos atsodinima,
teritorijos sutvarkymg, esant poreikiui numatyti pagrindy po asfaltuotomis dangomis
jrengimg pagal normatyvus, iSardyty asfalto ir Saligatvio dangy atstatyma;

4.12.11. Esant batinybei, numatyti kity veikianciy inzineriniy tinkly iSkélimo arba apsaugojimo
priemoniy jrengimo darbus;

4.12.12. Projekte numatyti Darbai turi atitikti statybos techniniy reglamenty, taisykliy ir kity norminiy
dokumenty reikalavimus;

4.12.13. Projekte turi bati pateikta sillomy vamzdziy gamintojo paZeidimo sekimo sistemos laidy
jungimo schema ir techniniai reikalavimai kontroliniy tasky jrengimui, kuriuose baty galima
prisijungti neSiojamu matavimo prietaisu;

4.12.14. Projekte turi bati pateikti Silumos tiekimo tinkly susikirtimo viety su kitomis inZinierinémis
komunikacijomis detalls bréZiniai;

4.12.15. Projekte turi bati nepraeinamy g/b kanaly uztaisymo (demontavus esamus ir sumontavus
naujus Silumos tiekimo tinklus) bréziniai;

4.12.16. Projekto vamzdyny montazine schema turi suderinti, parasu ir antspaudu patvirtinti
vamzdziy tiekéjas;

4.12.17. Projekte turi bati (fuo neapsiribojant):

4.12.17.1.Medziagy techninés specifikacijos;

4.12.17.2. Sagnaudy kiekiy Ziniarasc€iai;

4.12.17.3. Silumos tinklo charakteringy atkarpy suvestiné lentelé su schema;

4.12.17.4. Genplanas su projektuojamu Silumos tiekimo tinkly jvadu (suvestinis inzineriniy tinkly
planas) M 1:500;
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4.12.17.5. Dangy atstatymo planas M 1:500;

4.12.17.6. Silumos tinkly montaziné schema suderinta su vamzdyny tiekéju ir jo patvirtinta;

4.12.17.7. Silumos tinkly gedimy kontrolés schema;

4.12.17.8. Silumos tinkly isilginis profilis;

4.12.17.9. Nejudamy, slystamy atramy, susijungimy su esamais Silumos tiekimo tinklais

detalizacijos (darbo bréziniai);

4.12.17.1MNurodytos komunikacijy zyméjimo zenkly jrengimo vietos;

4.12.17.11Aplinkos apsaugos priemonés;

4.12.17.12. Projekto aiSkinamajame raste identifikuoti visus medzius ir krimus patenkancius |
Silumos tinkly apsaugine zona, atskirai detalizuojant Zeldiniy panaikinima, persodinimg
arba iSsaugojimg. Maksimalus medziy, Zeldiniy, esamo gerbivio iSsaugojimas
projektuojamy Silumos tinkly vietovéje.

5. SILUMOS TIEKIMO VAMZDYNAS

5.1. Pramoniniu bidu izoliuoti vamzdziai ir jungiamoji armatura
Planuojama naudoti pramoniniu budu izoliuotus vamzdzius, alkdnes, kitus elementus.
Pramoniniu budu izoliuotos vamzdyny numatomas minimalus tarnavimo ilgaamziSkumas — 30
mety. Kartu su pateikiamomis medziagomis turi bati pateikti ir gaminiy kokybés sertifikatai bei
atitikties deklaracijos.
5.2. Vamzdyno parametrai
Silumnesio pagrindiniai parametrai projektuojamiems bekanaliams centralizuoto $ilumos tiekimo
tinkly sistemos vamzdynams Utenos mieste nurodyti Sios techninés specifikacijos 3 punkte.
5.3. Techniniai reikalavimai
Nurodyti techniniai reikalavimai medziagoms turi bati suprantami kaip minimalQs reikalavimai.
Izoliuoti vamzdziai turi bati montuojami kaip pozeminiai kar$to vandens tiekimo vamzdziai. Visi
vamzdyno elementai privalo turéti pazeidimy sekimo sistemg. Pramoniniu bidu i§ anksto
neardomai izoliuoty vamzdziy sistema turi atitikti sekancius Lietuvos standartus ir normatyvinius
dokumentus:
5.3.1.LST EN 253:2019 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai. Neardomai izoliuoto vieno
vamzdzZio sistemos, skirtos bekanaliams karSto vandens tinklams. Gamykliné vamzdziy
sgranka i$ jvadinio plieninio vamzdzio, poliuretaninés Siluminés izoliacijos ir polietileninio
apvalkalo. Arba lygiavertis standartas;
5.3.2.LST EN 448:2019 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai. Neardomai izoliuoto vieno
vamzdzZio sistemos, skirtos bekanaliams karSto vandens tinklams. Gamyklinés jungiamujy
detaliy sarankos i§ plieniniy jvadiniy vamzdziy, poliuretaninés Siluminés izoliacijos ir
polietileninio apvalkalo. Arba lygiavertis standartas;
5.3.3.LST EN 488:2019 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai. Neardomai izoliuoto vieno
vamzdzio sistemos, skirtos bekanaliams kar$to vandens tinklams. Gamyklinés plieniniams
jvadiniams vamzdziams skirtos plieniniy sklendzZiy sgrankos su poliuretanine Silumine
izoliacija ir polietileniniu apvalkalu. Arba lygiavertis standartas;
5.3.4.LST EN 489-1:2019 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai. Neardomai izoliuoty vieno ir
dviejy vamzdziy sistemos, skirtos pozeminiams karsto vandens tinklams. 1 dalis. Karsto
vandens tinkly jung€iy apvalkalai ir Siluminé izoliacija pagal EN 13941-1. Arba lygiavertis
standartas;
5.3.5.LST EN 13941-1:2019+A1:2022 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai. Izoliuoty sujungty
atskiry ir sudvejinty vamzdziy sistemy, skirty bekanaliams karsto vandens tinklams,
projektavimas ir jrengimas. 1 dalis. Projektavimas. Arba lygiavertis standartas;
5.3.6.LST EN 13941-2:2019+A1:2022 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai. |zoliuoty sujungty
atskiry ir sudvejinty vamzdziy sistemy, skirty bekanaliams karsto vandens tinklams,
projektavimas ir jrengimas. 2 dalis. Jrengimas. Arba lygiavertis standartas;
5.3.7.LST EN 14419:2019 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdzZiai. Neardomai izoliuoty vieno ir
dviejy vamzdziy sistemos, skirtos poZeminiams karsto vandens tinklams. Stebéjimo sistemos.
Arba lygiavertis standartas;
5.3.8.Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2011 m. birzelio 17 d. jsakymu Nr.1-160
patvirtintos ,Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklés®.
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5.4. Tiekéjas, uZsakovui pareikalavus, turi pateikti gamintojo kokybes kontrolés sistemos aprasymg
ir nepriklausomos testavimo jmonés atlikty periodiniy bandymy sertifikatus (izoliuoty vamzdziy
bandymo ataskaitas).

5.5. Sitlomy pramoniniu badu i§ anksto neardomai izoliuoty gaminiy gamintojas turi nurodyti
sekancius identifikavimo Zenklus kiekvieno atskiro gaminio iSoréje:

5.5.1.Gamintojo pavadinimas ir/arba gamintojo Zenklas;

5.5.2.Plieno vamzdzio skersmuo/storis ir plieno marké;

5.5.3. Gaminio standartas;

5.5.4.Papildomi duomenys, pvz. alkinés lenkimo kampas;

5.5.5.Pagaminimo metai ir savaité (galimas spec. kodas).

5.6. Pramoniniu badu neardomai izoliuoti vamzdZiai:

5.6.1.Pramoniniu budu neardomai izoliuoti vamzdziai turi bati pagaminti iS plieninio vamzdzio,
poliuretano puty izoliacijos kartu su neizoliuotais signaliniais variniais laidais ir iSorinio
polietileninio apvalkalo;

5.6.2.Vamzdziai turi bati 6 m arba 12 m ilgio, ribiniai nuokrypiai +15/-0 mm. Skaiciuojant kitokius
vamzdzio ilgius, turi bati koreguojamas vamzdziy ir fasoniniy daliy poreikis, atsizvelgiant
vamzdyny schemg;

5.6.3.Visy vamzdziy galai turi bati uzdengti apsauginiais gaubtais;

5.6.4.Vamzdzio apvalkalo skersmens ir centrinés linijos nuokrypos turi atitikti LST EN 253 arba
lygiavercio standarto reikalavimus;

5.6.5.Normaliomis sglygomis ir esant pastoviai SilumneSio temperatirai 110 °C, vamzdzio
komplekto tarnavimo ilgaamzidkumas turi bati ne maziau 30 mety;

5.6.6.Naujo ir sendinto 160 °C temperatiroje maziausiai 3600 val. vamzdzio komplekto atsparumas
kirpimui asine arba tangentine kryptimi turi atitikti LST EN 253 arba lygiavercio standarto
reikalavimus, esant patikros temperatdrai 23 °C ir 140 °C;

5.6.7.Maksimalus statistinis naujo izoliuoto vamzdZio komplekto izoliacijos Siluminio laidumo
koeficientas (A50) turi biti ne didesnis kaip 0,029 W/mK prie 50 °C. Bandymai turi bati atlikti
prie trijy skirtingy SilumnesSio temperatiry pagal LST EN ISO 8497 arba lygiavercio standarto
reikalavimus. Bandymo ataskaitoje turi bdti nurodytas bandinio izoliacijos tankis, puty
burbuliuky skersmuo ir puty dujy sudétis;

5.6.8.Tiekéjas turi pateikti deklaracijg, kad vykdydamas pirkimo sutartj jis turés galimybe pateikti
izoliuotus vamzdzius ir komponentus pagal LST EN 253, LST EN 488, LST EN 489 standartus
(arba lygiavercius) ir pirkimo dokumentuose pateiktus reikalavimus. Deklaracijoje turi bati
nurodytas pirkimo sutarties vykdymui numatomy naudoti izoliuoty vamzdziy maksimalus
izoliacijos Siluminio laidumo koeficientas (A50) ir numatomy naudoti vamzdyny jungciy
pavadinimas/tipas. Deklaracija turi bati patvirtinta vamzdzZiy gamintojo arba vamzdziy
gamintojo oficialaus atstovo;

5.7. Plieniniai vamzdziai

5.7.1.Plieniniai vamzdziai turi atitikti standarty LST EN 10216-2:2013+A1:2020 besidliams arba
LST EN 10217-2:2019 ir LST EN 10217-5 suvirinamiems vamzdzZiams arba lygiaverciy
standarty reikalavimus, plieno marké P235GH arba P235TR1, ramaus stingimo arba
lygiaverté.

5.7.2.Fasoniniy daliy plienas turi bati tokios pacios arba geresnés kokybés.

5.7.3.Plieniniai vamzdziai pateikiami su 3.1.B sertifikatu arba lygiaver&iu pagal EN 10240 arba
lygiavercio standarto reikalavimus. Gamintojas turi pateikti dokumentacijg jrodancig plieninio
vamzdzZio ir vamzdzio komplekto sertifikaty sarysj.

5.7.4.Plieninio vamzdzio skersmuo, sienutés storis bei nuokrypos turi atitikti LST EN 253:2019 arba
lygiavercio standarto reikalavimus.

5.7.5.Prie$ izoliavimg plieninis vamzdis turi bati paruoSiamas pagal LST EN 253:2019 arba
lygiavertj standarta.

5.7.6.Vamzdziy galy nuozulos turi biti paruostos suvirinimui pagal ISO 6761 arba lygiavertj
standarta.

5.8. Poliuretano puty izoliacija (PUR)

5.8.1.Poliuretano puty izoliacija (PUR) turi atitikti LST EN 253:2019 arba lygiavercio standarto
reikalavimus.
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5.8.2.PUR izoliacija turi bati vienalyté, vidutinis burbuliuky skersmuo mazesnis kaip 0,5 mm, uzdary

burbuliuky turi bati nemaziau kaip 88 %.

5.8.3.PUR tankio minimali reiksmé turi bati 60 kg/m3, bandant pagal EN 489:2019 reikalavimus

arba lygiavercio standarto reikalavimus.

5.8.4.Gniuzdymo stipris radialine kryptimi turi bati maziausiai 0,3 MPa, bandant pagal LST EN

253:2019 arba lygiavercio standarto reikalavimus.
5.8.5.PUR izoliacija turi garantuoti, kad pakilus Silumnes$io temperatdrai iki 140 °C izoliacijos
savybeés nepasikeis.
5.9. Polietileno (PE) apvalkalas

5.9.1. Polietileno (PE) apvalkalas turi atitikti LST EN 253:2019 arba lygiaverlio standarto
reikalavimus.

5.9.2. PE apvalkalo Zaliava turi bati maziausia 935 kg/m? tankio, su minimaliu vamzdziy
technologiniy savybiy reikalaujamu antioksidanty, UV-stabilizatoriy ir suodziy kiekiu.

5.9.3. Pagaminto PE apvalkalo tankis turi bati maziausia 944 kg/m3, su 2,5 + 0,5 % tolygiai
paskirstytu suodziy kiekiu.

5.9.4. Gamintojas turi nurodyti PE apvalkalo lydalo takumo indeksg (MFR), kuris atskiriems
vamzdziams neturi skirtis daugiau kaip 0,5 g/10 min, leistinas intervalas 0,2 + 1,4 g/10 min.

5.9.5. PE apvalkalo bandinio pailgéjimas iki trdkimo maziausiai 350%.

5.9.6. llgalaikiy mechaniniy savybiy (CLT) bandymo trukmé maziausiai 2000 val iki PE apvalkalo
bandinio suirimo, esant 80 °C temperatdrai.

5.9.7. |rézto bandinio bandymo (NCLT) trukmé maziausiai 300 val. iki PE apvalkalo bandinio
suirimo, esant 80 °C temperatdrai.

5.9.8. Optimaliam sukibimui su PUR izoliacija pasiekti PE apvalkalinis vamzdis turi bati
Siurkstinamas i$ vidaus vamzdzio gamybos metu.

5.9.9. PE apvalkalinio vamzdzio gamintojas turi nurodyti sekancius identifikavimo Zenklus
kiekvieno atskiro apvalkalinio vamzdzio iSoréje:

5.9.10. Gamintojo pavadinimas ir/arba gamintojo zenklas;

5.9.11. Vamzdzio nominalus skersmuo ir sienelés storis;

5.9.12. Naudojamos medziagos prekybinis pavadinimas ar kodas;

5.9.13. Lydalo takumo (MFR) indeksas;

5.9.14. Pagaminimo metai ir savaité (galimas spec. kodas).

5.10. Pramoniniu biidu neardomai izoliuotos fasoninés dalys

5.10.1. Pramoniniu blddu neardomai izoliuotos fasoninés dalys: alkiinés, triSakiai (atvadai),
skersmens peréjimai (redukcijos), aSiniai iSsiplétimo kompensatoriai, nejudamos atramos
turi atitikti LST EN 448:2019 arba lygiaverCio standarto reikalavimus. Plieniniy detaliy
medziaga turi bati plienas, kurio kokybé ne Zemesné kaip P235GH arba P235TR1 markeés
arba lygiaverté.

5.10.2. Minimalus plieniniy alkdniy lenkimo spindulys 1,5 D.

5.10.3. Draudziamos iS tiesiy segmenty suvirintos plieninés alkiinés.

5.10.4. Izoliacijos storis bet kurioje izoliuoty fasoniniy daliy vietoje negali bati mazZesnis kaip 50 %
nominalaus izoliacijos storio.

5.11. Pramoniniu bidu neardomai izoliuoty vamzdynuy jungtys

5.11.1. Pramoniniu bddu neardomai izoliuoty vamzdyny jungtys turi atitikti LST EN 489:2019 arba
lygiavercio standarto reikalavimus.

5.11.2. Pramoniniu badu neardomai izoliuoty vamzdyny gamintojas turi pateikti nepriklausomos
patikros institucijos atliktos jungciy patikros sertifikatus pagal LST EN 489 arba lygiavercio
standarto reikalavimus.

5.11.3. Pramoniniu bldu neardomai izoliuoty vamzdyny gamintojas turi pateikti iS&samias jungciy
montazo instrukcijas.

5.11.4.] jungties komplektg pateikiami suplakamo misinio A ir B komponentai turi bati pristatomi
atitinkamam sujungimy dydziui reikalingo kiekio rinkiniais cheminiy medziagy gamintojo
fasuotéje su tai jrodancia etikete. RySkds pazenklinimai ant kiekvieno rinkinio pakuotés turi
nurodyti kokio dydzio sujungimui rinkinys yra skirtas.

5.11.5. Jungdiy sandaruma turi bati galima tikrinti slégiu.

5.11.6. Leidziami 3 jungciy tipai:
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5.11.6.1. TermiSkai susitraukianc€ios dvigubo sandarinimo polietileno (HDPE) apvalkalo jungtys su
uzpilamais PUR izoliacijos komponentais arba lygiavertés;

5.11.6.2. TermiSkai susitraukiancios polietileno apvalkalo su kryZminiais rySiais (PEX cross-linked
) jungtys su uzpilamais PUR izoliacijos komponentais arba lygiavertés;

5.11.6.3. Kontaktiniu badu suvirinamos su jlietais jkaitinimo laidais arba tinkleliu polietileno (HDPE)
apvalkalo jungtys, su papildomomis sandarinimo juostomis, uzZpilamais PUR izoliacijos
komponentais arba lygiavertés.

Pastaba: esant galimybei, naudoti tik (p.5.11.6.1.) nurodyta jungdiy tipa.
5.12. Pazeidimy sekimo sistema

5.12.1. Sistema turi suteikti galimybe aptikti bet kokig drégme, atsiradusig puty izoliacijoje, taip pat
matavimo laido nutrikimg matuojant nediojamu matavimo prietaisu bangine varzg (angl. -
impedance) tarp vario laidy ir plieninio vamzdzio, ir nurodyti Siy gedimy vieta.

5.12.2. Izoliuoty vamzdyny ir mazgy PUR izoliacijoje turi bati sumontuoti neizoliuoti 1,5 mm?
skerspjuvio variniai laidai. Laidai turi bdti virSutinéje vamzdZzio dalyje, 15 mm atstumu nuo
plieninio vamzdZio. Vienas i$ laidy turi bati alavuotas.

5.12.3. Tiekéjas turi turéti visg reikiamg jranga, patirtj ir gebéti atlikti sumontuotos pazeidimy sekimo
sistemos radiolokacine patikrg ir pateikti Sios patikros diagramas.

6. REIKALAVIMAI STATYBOS DARBAMS

6.1. Silumos tiekimo vamzdynai montuojami pagal suderintg Projekts, atsizvelgiant j vamzdziy
gamintojy rekomendacijas, vadovaujantis galiojanCiais standartais, statybos techniniais
reglamentais ir kitais teisés aktais. Jrengimy, atskiry detaliy ir mazgy montavimas turi bati
atliktas pagal gamintojy instrukcijas.

6.2. Statybos darby atlikimui, Tiekéjas privalés gauti leidimus:

6.2.1.Zemés kasimo darbams;
6.2.2. Statybos darby vykdymui kity nutiesty pozeminiy komunikacijy apsauginése zonose.

6.3. Statybos metu nepazeisti treciyjy asmeny interesy, uztikrinti privaziavimus prie pastaty ir
saugius praéjimus péstiesiems.

6.4. Statybos darby organizavimas:

6.4.1.Demontuoti esamus 2DN80 Silumos tiekimo vamzdynus, esamus DN70, DN50 karsto
vandens vamzdynus ir nepraeinamus g/b kanalus tik tiek, kiek tai trukdo naujai
montuojamiems Silumos tiekimo vamzdynams;

6.4.2.Uztaisyti likusius 2DN80 Silumos tiekimo vamzdynus, likusius DN70, DN50 karSto vandens
vamzdynus ir likusius nepraeinamus g/b kanalus;

6.4.3.Demontuoti Silumos kameros SK-28-4-2 vir§utines perdangas, sieninius gelZbetonio blokus

6.4.4.Demontuotus vamzdzius, nuémus izoliacijg, metalo gaminius pristatyti | UAB ,Utenos
Silumos tinklai“ teritorijg, adresu Pramonés g. 11, Utena. Gelzbetonio atliekas ir nuimtg
izoliacijg nuo vamzdziy — utilizuoti;

6.4.5.Paruosti pagrindg po naujai klojamais vamzdziais, pakloti naujus pramoniniu badu
izoliuotus Silumos tiekimo vamzdzius, skirtus bekanalei sistemai;

6.4.6.Gedimy kontrolés laidus prijungti prie esamy ST bekanaliy tinkly kameroje SK-28-4-2 ir
suziedinti pastato Taikos g. 44 Silumos punkte;

6.4.7.Atlikti naujai pakloty Silumos tiekimo vamzdyny suvirinimo sitliy patikrinimg neardanciais
metodais (rentgenu arba ultragarsu). Sidliy tikrinimg gali atlikti Uzsakovui priimtina
sertifikuota laboratorija, turinti tam reikalingg jranga. Atliekant hidraulinj bandyma, visy
suvirinimo sidliy kontrolé atliekama vizualiniu badu. Neardoma suvirinimo sidliy kontrolé
perSvieciant atliekama pasirinktinai 5% sidliy, o tose vietose, kuriose vizualinés kontrolés
ar hidraulinio bandymo néra galimybés atlikti, - 100% sidliy;

6.4.8. Atlikti sumontuotos pazeidimy sekimo sistemos patikrg, pateikti Sios patikros spausdintas
diagramas ir jy skaitmenines laikmenas.

6.4.9.Naujai paklotus vamzdynus transéjoje uzpilti sméliu, atlikti smélio sluoksnio sutankinima,
uzdéti jspéjamaja juostg su uzrasu ,SILUMOS TIEKIMO TINKLAI“, uzpilti tran&éja gruntu;

6.4.10. UZbaigus statybos darbus visos SiukS$lés ir statybinés atliekos turi bati surinktos ir iSveztos

j utilizavimo vietas. ISardytos dangos turi bati pilnai atstatytos;

Silumos tiekimo tinkly jvado nuo SK-28-4-2 j visuomeninés paskirties pastatg Taikos g. 44, Utenos mieste statyba



6.4.11. Atlikti reikiamus techninius bandymus, vamzdyny praplovimg (pagal Tiekéjo pateiktg
programg), geodezinius matavimus, parengti techning dokumentacijg, ja suderinti su
Uzsakovu ir su reikiamomis institucijomis.

6.5. PrieS vykdant statybos darbus, Tiekéjas su UzZsakovu turi suderinti statybos darby atlikimo
grafika.

6.6. Tiekéjas atsako uz tai, kad vykdant statybos darbus baty imtasi visy saugos priemoniy,
reglamentuojamy Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.

7. DOKUMENTACIJA

7.1. Tiekéjas turi pateikti pilng dokumentacijg visoms medziagoms ir komponentams.
Dokumentacijoje turi bati (nebdtinai tuo apsiribojant):

7.1.1.Projektas;

7.1.2.Gedimy kontrolés sistemos patikry dokumentacija (aprasas, montaziné schema,
reflektograma);

7.1.3.Suvirinimo darby dokumentacija (sidliy schema, procediry aprasas, sujungimy patikrinimo
aktas, darby zurnalas);

7.1.4.Statybos darbus atlikusiy atsakingy darbuotojy atestaty kopijos, suvirintojy kvalifikacijos
sertifikaty kopijos;

7.1.5.Statybos produkty sertifikatai ir pilna dokumentacija visoms pateikiamoms medziagoms ir
kitiems komponentams (kokybés sertifikatai, atitikties deklaracijos, naudojimo instrukcijos ir
pan.);

7.1.6.Darby priezidros ir bandymy protokolai, aktai;

7.1.7.Statybos darby zurnalas (skaitmeninéje laikmenoje);

7.1.8.Techninio jrenginio pasas;

7.1.9.Pazymos apie dangy atstatymg ir gerblvio sutvarkyma;

7.1.10. Tiekéjui iSduotas pazymos apie tvarkymui-utilizavimui priimtg atlieky kiekj;

7.1.11. Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos (VERT) Silumos jrenginiy techninés buklés

patikrinimo aktas-pazyma;

7.1.12. Servituto (-y) sutartis (-ys) su zemés sklypo (-y) savininku (-ais);

7.1.13. Kontroliné geodeziné nuotrauka;

7.1.14. Deklaracija apie statinio (-iy), jo (ju) dalies (-iy) statybos uzbaigimo/statinio (-iy), jo (ju) dalies

(-iy)/patalpos (-y) paskirties pakeitima;
7.1.15. Registry centre uzregistruota statinio kadastriné byla.
7.2. Pateikiamos dokumentacijos skaiCius: 2 egz. spausdinta versija ir 1 egz. kompiuteringje
laikmenoje.

PRIDEDAMA:
1 Priedas. Silumos tiekimo tinkly planas Taikos g. 44 prieigose (GIS) — 1 lapas;

Silumos tiekimo tinkly jvado nuo SK-28-4-2 j visuomeninés paskirties pastatg Taikos g. 44, Utenos mieste statyba
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‘DU VENTA

UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,,DUVENTA%

Pirkimo salygy 2 priedas

PASIULYMAS VIESAJAM PIRKIMUI

,SILUMOS TIEKIMO TINKLY |[VADO NUO $K-28-4-2 | VISUOMENINES PASKIRTIES
PASTATA TAIKOS G. 44, UTENOS MIESTE STATYBA 24-02“

2024-04-26 Nr. 5-2-5

(data)
Utena

(vieta)

UAB ,Utenos Silumos tinklai“

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekeéjo arba Ukio subjekty grupés dalyviy pavadinimas
(-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasitlymag
teikia fizinis asmuo — verslo ar individualios veiklos
pazymejimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)

UAB ,Duventa“

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis 0kio subjekty grupei (pildoma, jei
pasitlyma teikia tiekéjy grupe)

Asmens, jgalioto bendrauti su  perkanciagjg
organizacija, kontaktiné informacija (vardas, pavardé,
tel., faks., el. p., adresas)

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI,

KAD ATITIKTY PERKANCIOJO SUBJEKTO KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS

(JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys,
kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju)

(pildoma, jei tiekejas pasitelkia kity akio subjekty pajegumais pagal P| 62 str.)

Eil. | Ukio subjekto pavadinimas, | Punkto salyga, | Sutarties objekto dalies,
Nr. | juridinio asmens kodas, | kuriai atitikti | perduodamos vykdyti
adresas remiamasi ukio | subtiekéjui, apraSymas
subjekto
pajégumais
1.
2.

3. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio | Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti

Nr. | asmens kodas, adresas

subtiekéjui, apraSymas




4. PASIULYMO KAINA

4.1. Pasidlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasidlymuose kainos nurodytos uzsienio
valiuta, jos turés bati perskaiiuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio
Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro
ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo diena.

4.2.  Apskaiciuojant kaina, turi bati atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas
yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasidlyme, nurodant teisinj pagrinda.

4.3. Jeigu pasidlyme nurodyta kaina, iSreik§tos skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodyty
zodziais, teisinga laikoma kaina, nurodytos Zodziais.

4.4. Visos pasiilyme nurodytos kaina (ir jy sudétinés dalys) turi bati nurodomos dviejy
skaiciy po kablelio tikslumu.

Eil. | 5. .. . . !Vlago_ vieneto
Nr Pirkimo objektas Mato vienetas jkainis, EUR be
’ PVM
1 2 3 4
1. | Techninio darbo projekto parengimas kompl. 2 500, 00
2. | Vamzdyny demontavimo darbai kompl. 2700, 00
3. | Medziagos ir jranga kompl. 13 500, 00
4. | Vamzdyny montavimo darbai kompl. 18 360, 00
5. | Bendrieji statybos darbai (gerbdvio atstatymo kompl 12 500, 00
darbai, tinkly uzkasimas) )
Pasiilymo kaina EUR be PVM (4 stulpelio reik§miy suma) 49 560, 00
PVM (pildoma, jei taikoma)* 10 407, 60
Pasitlymo kaina EUR su PVM 59 967, 60
4.5. Pasidlymo kaina EUR su PVM ZodZiais: penkiasdesimt devyni tikstanciai devyni
Simtai sSeSiasdesimt septyni eurai, 60 ct.
4.6. Jei ,PVM* laukas nepildomas, priezastys, dél kuriy PVM nemokamas:
5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasialymu CVP IS priemonémis:
Ar dokumente yra : aaiékir_li_mas, kok_!a
. ) o onkreti informacija
Eil. Dokumentas Lapy konfidencialios dokumente yra
Nr. skaicius informacijos? konfidenciali ir
(Taip / Ne) onfidenciali i
kodeél
1 2 3 4 5
1. | Pasitlymo laidavimo draudimo 1 Ne
rastas
2. | GJELT 4200354 Polisas-s0426 2 Ne
3. | Mokéjimo nurodymas 1 Ne
4. | Sertifikatas ISO 1 Ne
5. | Deklaracija V. Zalkausko PV 1 Ne




6. PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMUI BUS PASKIRIAMI (PASITELKIAMI) SIE SPECIALISTAI:

Eil. Specialisto vardas pavarde Numatytos eiti Specialisto darbovieté’
Nr. pareigos
1. | Virginijus Zalkauskas Projekto vadovas Konkurso laiméjimo

atveju bus jdarbintas |

UAB ,Duventa“

Linas Kunikauskas Statybos vadovas UAB ,Duventa”“

Jonas Avizienis Specialiyjy statybos | UAB ,Duventa“

darby vadovas
*-jei specialistas bus jdarbintas tik laiméjus konkursag, grafoje ,Specialisto darbovieté®

nurodoma: ,konkurso laiméjimo atveju bus jdarbintas j (j/monés pavadinimas)”.

PasiraSydamas §j pasiulyma, tvirtintu, kad:

. esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti
jtakos bet kokiems tarp perkanciojo subjekto ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i$ Sio
pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

win

. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir proceddromis,

. pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska,
ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui;

. pasitlymas galioja pirkimo salygy 6.13 punkte nurodytg terming.

p
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Direktorius
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pé\}gg fﬂ‘?ﬁ@ﬁy (Parasas) (Vardas ir pavardé)
e _'_/
A _,.,/
Registro tvarkytojas Centriné buveiné: Vilniaus skyrius: A.s. LT85 7044 0600 0261 7568
VI Registry centro Ulenos filialas Pramoneés g. 17 VirSuliskiy g.34, AB SEB bankas
Kauno g. 20, LT-28241 Utena LT-28216 Utena LT-05110 Vilnius Utenos filialas
Imonés kodas 184269655 El p.: info@duventa.lt El p.: info@duventa.lt
PVM moketojo kodas Tel.: (8389) 617358 Tel/Faks.: (8 5) 246 06 03
LT842696515 Faks.: (8 389) 690 52
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